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Uvod
Srdačno čestitamo!  
Ovom ste se kupnjom odlučili za vrlo kvalitetan proizvod.  

Upoznajte se prije prvog puštanja u pogon s proizvodom.  
U tu svrhu pažljivo pročitajte sljedeće upute za rukovanje. Proizvod koristite 
isključivo na opisani način i u navedenim područjima uporabe. Sačuvajte ove 
upute za uporabu. U slučaju predaje proizvoda trećim osobama priložite i 
također predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba
Proizvod je namijenjen isključivo za bušenje gipsanih ploča, iverice i mekog 
drveta do maksimalne debljine od 30 mm i promjera između 45 i 130 mm. 
Rupe se npr. mogu bušiti za provode za cijevi, ventilacijske instalacije, šupljine, 
instalacijske kutije, utičnice ili prekidače.
Komercijalna ili industrijska uporaba nije dopuštena. Proizvođač ne odgovara 
za nenamjensku uporabu.
Također ne preuzimamo odgovornost za štete uzrokovane zlouporabom ili 
nestručnom uporabom, primjenom sile ili nedozvoljenim izmjenama uređaja. 
Rizik snosi isključivo sam korisnik.

Sigurnosne napomene
 ■ Ambalaža nije igračka! Ambalažu držite podalje od djece.
 ■ Opseg isporuke sadrži sitne dijelove koji se mogu progutati.  

Ako dođe do gutanja komadića, odmah se obratite liječniku.
 ■ Djeci korištenje proizvoda dopustite isključivo pod nadzorom.  

Djeca ne mogu uvijek ispravno procijeniti moguće opasnosti.  
Ovaj proizvod nije igračka.

 ■ Ovaj proizvod nije namijenjen da ga koriste osobe (uključujući djecu) s 
ograničenim fizičkim, senzornim ili duševnim sposobnostima ili s pomanj-
kanjem iskustva i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe zadužene 
za njihovu sigurnost ili ako im je dotična osoba dala upute za uporabu 
uređaja.

 ■ Dijelove prije uporabe provjerite kako biste ustanovili eventualna vidljiva 
vanjska oštećenja. Dijelove ne koristite ako ustanovite oštećenja.

 ■ Za vlastitu sigurnost uvijek nosite zaštitne naočale, masku 
za zaštitu od prašine i zaštitu sluha kada koristite 

proizvod.
 ■ Mrežni utikač bušilice izvucite iz utičnice prije montiranja ili zamjene 

dijelova.
 ■ Postoji opasnost od ozljeda tijekom montaže i uporabe uslijed izloženih 

zubaca pile!
 ■ Svi dijelovi moraju se pravilno sastaviti prije uporabe, u protivnom postoji 

opasnost od ozljeda!
 ■ Dijelovi se ne smiju montirati na bušilice čiji je broj okretaja veći od najvećeg 

dopuštenog broja okretaja.
 ■  Prilikom rukovanja proizvodom pridržavajte se i uputa za uporabu 

bušilice.
 ■  Pazite da prilikom bušenja u zidu ne oštetite vodove ili profile 

npr. montiranih gipsanih ploča.
 ■ Prilikom bušenja koristite i drugu ručku bušilice.

 ■ Bušilicu koristite samo u smjeru okretanja udesno. Udarno bušenje mora biti 
isključeno.

 ■  Osigurajte siguran okvir za bušenje u stropovima ili iznad područja 
koje možete dosegnuti. Nemojte bušiti na ljestvama ili stolici.

 ■ Izbjegavajte nagnute ili preklapajuće rupe.
 ■ Izvadite proizvod iz bušilice kako biste podesili krakove za rezanje.
 ■ Promjene boje uslijed hrđe i druge naznake kemijskih ili mehaničkih promjena 

na materijalu mogu uzrokovati prijevremeno otkazivanje dijelova.

Opseg isporuke
 ▯ Krunska pila
 ▯ Svrdlo za centriranje
 ▯ 3 × Rezne pločice
 ▯ Imbus ključ vel. 4 mm
 ▯ Vilasti ključ vel. 4 mm
 ▯ Ove upute za uporabu

NAPOMENA
 ► Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uređaju 

vidljiva oštećenja.

Montaža
 ♦ Zategnite svrdlo za centriranje u rupu za centriranje vilastim ključem  

vel. 4 mm (vidi sliku A).

 ♦ Do kraja otpustite tri vijka s vodilice pomoću imbus ključa vel. 4 mm  
(vidi sliku B).

 ♦ Postavite tri rezne pločice na navoj vodilice i pričvrstite ih ručno pomoću tri 
vijka (vidi sliku C).

 ♦ Okrećite pločicu za podešavanje kako biste podesili promjer bušenja  
(vidi sliku D).

 ♦ Pritegnite vijke na vodilicama pomoću imbus ključa vel. 4 mm (vidi sliku E).
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Uporaba

NAPOMENA
 ► Prije bušenja rupe, obavezno pročitajte upute za uporabu bušilice.
 ► Bušiti možete rupe do maksimalne debljine 30 mm i promjera od 45 do 

130 mm.

Pilu za rupe ne smijete koristiti s bušilicama čiji je maksimalni broj okretaja 
manji od navedenih brojeva okretaja:

Promjer u mm ( ) Maks. broj okretaja u minuti (rpm)

45–65 1200–1500
66–100 1000–1200

101–130 800–1000

 UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

 ► Mrežni utikač bušilice izvucite iz utičnice prije montiranja ili zamjene 
dijelova.

 ♦ Zategnite pilu za rupe u glavu bušilice.

 ♦ Osigurajte izradak koji bušite, ukoliko nije čvrsto montiran.

 ♦ Obavite probno bušenje kako biste osigurali ispravan promjer otvora.

 ♦ Izbušite željenu rupu u izratku nakon što osigurate ispravni promjer otvora.

 ♦ Nakon završetka postupka bušenja, izvucite mrežni utikač bušilice iz 
utičnice.

Čišćenje i čuvanje
 UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

 ► Izvucite mrežni utikač i izvadite proizvod iz bušilice prije čišćenja.

 ♦ Istresite prašinu od bušenja nakon svake uporabe. Za čišćenje proizvoda 
koristite meku i suhu četku kako bi se osigurala trajnost postavki promjera 
bušenja.

 ♦ Koristite ulje u spreju ako se namještanje promjera bušenja teško obavlja.

 ♦ Čuvajte uređaj na čistom i suhom mjestu koje nije izloženo neposrednom 
utjecaju sunčeve svjetlosti.

Zbrinjavanje
 Proizvod zbrinite preko autoriziranog poduzeća za zbrinjavanje ili 
preko Vaše komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Poštujte 
važeće propise.

 O mogućnostima zbrinjavanja starih uređaja možete se raspitati u 
gradskom ili općinskom poglavarstvu.

 Pakiranje zbrinite na ekološki prihvatljiv način.  
Pazite na oznake na različitim materijalima ambalaže i po potrebi  
ih zbrinite odvojeno.  
Materijali ambalaže označeni su kraticama (a) i brojkama (b) 
sljedećeg značenja: 
 1–7: Plastika, 
20–22: Papir i karton 
80–98: Kompozitni materijali

  
LOCHSÄGE
Bedienungsanleitung
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Servis
 Servis Hrvatska 
Tel.: 0800 777 999 
E-Mail: kompernass@lidl.hr
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Uvoznik
Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa 
servisa. Najprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.
Lidl Hrvatska d.o.o. k.d., 
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53, 
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvođač: 
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NJEMAČKA
www.kompernass.com

 ■ RS
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Uvod
Čestitamo!
Vašom kupovinom ste se odlučili za kvalitetan proizvod.   

Upoznajte se sa proizvodom pre prvog puštanja u rad.   
S tim u vezi, pažljivo pročitajte sledeće uputstvo za upotrebu. Koristite proiz-
vod samo na opisani način i u navedene svrhe. Dobro čuvajte ovo uputstvo 
za upotrebu. Takođe, predajte svu dokumentaciju prilikom prosleđivanja 
proizvoda trećim licima.

Namenska upotreba
Proizvod je isključivo predviđen za bušenje rupa u pločama od gipskartona i 
iverice i u mekom drvetu, debljine do maksimalno 30 mm i prečnika između  
45 i 130 mm. Rupe mogu da se izbuše npr. za prolaz cevi, ventilacione ins-
talacije, pravljenje šupljina, dozne za instalaciju, utičnice ili prekidače.
Nije dozvoljena komercijalna ili industrijska upotreba. Ne snosimo odgovornost 
za nenamensku upotrebu.
Takođe ne preuzimamo odgovornost ni za štete nastale usled zloupotrebe ili 
nestručnog korišćenja, kao i usled primene sile ili neovlašćene prepravke. Rizik 
snosi isključivo korisnik.

Bezbednosne napomene
 ■ Ambalažni materijali nisu igračka! Držite sve ambalažne materijale podalje 

od dece.
 ■ U obimu isporuke se nalaze sitni delovi koji mogu da se progutaju. Ukoliko 

se deo proguta, odmah konsultujte lekara.
 ■ Dozvolite deci korišćenje proizvoda samo pod nadzorom.    

Deca ne mogu uvek na pravi način da prepoznaju moguće opasnosti.    
Proizvod nije igračka.

 ■ Ovaj proizvod nije predviđen da ga koriste lica (uključujući decu) sa 
ograničenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostat-
kom iskustva i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom lica zaduženog za njiho-
vu bezbednost ili ako su od tog lica dobila uputstva kako da koriste proizvod.

 ■ Kontrolišite delove pre upotrebe na spoljna vidljiva oštećenja. Ne koristite 
delove ako ste ustanovili oštećenja.

 ■  Radi sopstvene bezbednosti, uvek nosite zaštitne 
naočare, zaštitu disajnih organa i štitnike za sluh kada 

radite sa proizvodom.
 ■ Izvucite mrežni utikač bušilice pre nego što montirate ili zamenite delove.
 ■ Postoji opasnost od povreda, kod montaže i upotrebe, zbog otkrivenih 

zubaca sečiva testere!
 ■ Svi delovi moraju pre upotrebe da budu stručno montirani, u suprotnom 

postoji opasnost od povreda!
 ■ Delovi ne smeju da se montiraju na bušilice čiji je broj obrtaja veći od 

maksimalno dozvoljenog broja obrtaja.
 ■  Kod rukovanja proizvodom, povedite računa i o uputstvu za upotrebu 

bušilice.
 ■  Vodite računa, da kod bušenja u zidu odn. tavanici ne oštetite 

vodove ili profile od npr. montiranih ploča od gipskartona.
 ■ Kod bušenja, koristite drugu ručku bušilice. 

 ■ Bušilicom radite samo u smeru kretanja udesno. Režim vibracionog bušenja 
mora da bude isključen.

 ■  Postavite skelu kada bušite u tavanici ili ako ne možete da dohvatite 
sa poda. Ne bušite kada ste na merdevinama ili na stolici.

 ■ Izbegavajte bušenje kosih rupa ili rupa koje se preklapaju.
 ■ Demontirajte proizvod sa bušilice, da biste podesili krake testere.
 ■ Promena boje od rđe ili drugi znakovi hemijske ili mehaničke promene na 

delovima mogu da prouzrokuju prevremeni prestanak rada delova.

Obim isporuke
 ▯ Krunksa testera za bušenje otvora
 ▯ Burgija za centriranje
 ▯ 3 × sečiva testere
 ▯ Imbus-ključ 4 mm
 ▯ Viljuškasti ključ 4 mm
 ▯ Ovo uputstvo za upotrebu

NAPOMENA
 ► Proverite da li je sadržaj isporuke potpun i da li ima vidljivih oštećenja.

Montaža
 ♦ Zavrnite burgiju za centriranje viljuškastim ključem 4 mm u rupu za centri-

ranje (vidi Sliku A).

 ♦ Potpuno odvijte tri vijka sa vođica imbus-ključem 4 mm (vidi Sliku B).

 ♦ Postavite tri sečiva testere na navoje vođica i rukom ih pritegnite sa tri vijka 
(vidi Sliku C).

 ♦ Okrećite ploču za podešavanje, da biste podesili prečnik bušenja (vidi 
Sliku D).

 ♦ Imbus-ključem 4 mm pritegnite vijke na vođicama (vidi Sliku E).
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Upotreba

NAPOMENA
 ► Pre nego što koristite testeru za rupe, obavezno pročitajte uputstvo za 

upotrebu bušilice.
 ► Možete da bušite rupe isključivo do maksimalno 30 mm debljine i 

prečnika između 45 i 130 mm.

Ne smete da koristite testeru za rupe sa bušilicama čiji je maksimalni broj 
obrtaja manji od navedenih:

Prečnik u mm ( ) Maks. broj obrtaja u minuti (rpm)

45–65 1200–1500
66–100 1000–1200

101–130 800–1000

 UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

 ► Izvucite mrežni utikač bušilice pre nego što montirate ili zamenite delove.

 ♦ Pritegnite testeru za rupe u steznu glavu bušilice.

 ♦ Obezbedite radni predmet koji treba da bušite, ukolilo nije čvrsto monti-
ran.

 ♦ Izvedite probno bušenje, da biste se uverili da radite sa odgovarajućim 
prečnikom rupe.

 ♦ Bušite željenu rupu u radnom predmetu, nakon što ste se uverili u tačnost 
prečnika rupe.

 ♦ Nakon završenog bušenja, izvucite mrežni utikač bušilice iz mrežne 
utičnice.

Čišćenje i čuvanje
 UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

 ► Izvucite mrežni utikač i demontirajte proizvod sa bušilice, pre nego što ga 
očistite.

 ♦ Nakon svake upotrebe, lupkanjem istresite prašinu od bušenja. Koris-
tite meku i suvu četku za čišćenje proizvoda, da biste omogućili trajno 
podešavanje prečnika bušenja.

 ♦ Koristite ulje u spreju, ukoliko bi podešavanje prečnika bušenja postalo 
otežano.

 ♦ Ostavite proizvod na čistom i suvom mestu, bez direktnog sunčevog 
zračenja.

Odlaganje
 Predajte proizvod ovlašćenom preduzeću za upravljanje otpadom ili 
svom komunalnom preduzeću za sakupljanje i odlaganje otpada. 
Poštujte važeće propise.

 O mogućnostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznaćete u 
Vašoj opštinskoj ili gradskoj upravi.

 Odložite ambalažu na ekološki prihvatljiv način.    
Obratite pažnju na oznaku na različitim ambalažnim materijalima i, 
ako je potrebno, odvojite ambalažne materijale zasebno.     
Ambalažni materijali su označeni skraćenicama (a) i ciframa (b) sa 
sledećim značenjem:   
 1–7: Plastika, 
20–22: Hartija i karton, 
80–98: Kompozitni materijal
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Einführung
Herzlichen Glückwunsch! 
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich für ein hochwertiges Produkt entschieden.  

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.  
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung. Benutzen 
Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die angegebenen Einsatzbereiche. 
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Händigen Sie alle Unterlagen 
bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Produkt ist ausschließlich für Bohrungen in Gipskartonplatten, Spanplatten 
und Weichholz bis maximal 30 mm Dicke und einem Durchmesser zwischen 
45 und 130 mm bestimmt. Bohrungen können z. B. für Rohrdurchführungen, 
Ventilationsinstallationen, Hohllochbohrungen, Installationsdosen, Steckdosen 
oder Schalter vorgenommen werden.
Die gewerbliche oder industrielle Verwendung ist nicht zulässig. Für nicht 
bestimmungsgemäße Verwendung wird nicht gehaftet.
Für Schäden, die von missbräuchlicher oder unsachgemäßer Behandlung, von 
Gewaltanwendung oder unautorisierter Modifikation herrühren, wird ebenfalls 
keine Haftung übernommen. Das Risiko trägt allein der Benutzer.

Sicherheitshinweise
 ■ Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle 

Verpackungs materialien von Kindern fern.
 ■ Im Lieferumfang befinden sich verschluckbare Kleinteile. Wurde ein Teil 

verschluckt, konsultieren Sie sofort einen Arzt.
 ■ Gestatten Sie Kindern die Benutzung des Produktes nur unter Aufsicht.  

Kinder können mögliche Gefahren nicht immer richtig erkennen.  
Das Produkt ist kein Spielzeug.

 ■ Dieses Produkt ist nicht dafür bestimmt, durch Personen (einschließlich Kinder) 
mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei 
denn, sie werden durch eine für ihre Sicherheit zuständige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Produkt zu benutzen ist.

 ■ Kontrollieren Sie die Teile vor der Verwendung auf äußere, sichtbare Schäden. 
Verwenden Sie die Teile nicht, wenn Sie Beschädigungen feststellen.

 ■  Tragen Sie zur eigenen Sicherheit immer eine Schutzbrille, 
einen Atemschutz und einen Gehörschutz, wenn Sie mit 

dem Produkt arbeiten.
 ■ Ziehen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine, bevor Sie Teile montieren 

oder wechseln.
 ■ Es besteht Verletzungsgefahr, bei der Montage und Verwendung, durch die 

freistehenden Zähne der Sägeschneiden!
 ■ Alle Teile müssen sachgerecht vor der Verwendung montiert sein, ansonsten 

besteht Verletzungsgefahr!
 ■ Teile dürfen nicht auf Bohrmaschinen montiert werden, deren Drehzahl über 

der höchstzulässigen Drehzahl liegt.
 ■  Beachten Sie beim Umgang mit dem Produkt auch die Bedienungsan-

leitung der Bohrmaschine.
 ■  Achten Sie darauf, dass Sie beim Bohren in der Wand bzw. 

Decke keine Leitungen oder Profile von z. B. montierten 
Gipskartonplatten beschädigen.

 ■  Verwenden Sie beim Bohren den zweiten Handgriff der  
Bohrmaschine.

 ■ Betreiben Sie die Bohrmaschine nur im Rechtslauf. Der Schlagbohrbetrieb 
muss ausgeschaltet sein.

 ■  Stellen Sie ein sicheres Gerüst zum Bohren in Decken oder oberhalb 
der eigenen Erreichbarkeit auf. Bohren Sie nicht auf einer Leiter oder 

einem Stuhl.
 ■ Vermeiden Sie schräge oder überlappende Bohrungen.
 ■ Demontieren Sie das Produkt von der Bohrmaschine um die Schneidarme 

zu verstellen.
 ■ Rostverfärbungen oder andere Anzeichen von chemischer oder mechani-

scher Veränderung an den Teilen können vorzeitiges Versagen der Teile 
verursachen.

Lieferumfang
 ▯ Lochsäge
 ▯ Zentrierbohrer
 ▯ 3 × Sägeschneide
 ▯ Innensechskantschlüssel SW 4 mm
 ▯ Diese Bedienungsanleitung

HINWEIS
 ► Prüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und auf sichtbare Schäden.

Montage
 ♦ Schrauben Sie den Zentrierbohrer mit dem Maulschlüssel SW 4 mm in das 

Zentrierloch (siehe Abb. A).

 ♦ Lösen Sie die drei Schrauben vollständig von den Führungsschienen mit 
dem Innensechskantschlüssel SW 4 mm (siehe Abb. B).

 ♦ Setzen Sie die drei Sägeschneiden auf die Gewinde der Führungsschienen 
und schrauben Sie sie mit den drei Schrauben handfest (siehe Abb. C).

 ♦ Drehen Sie die Stellscheibe, um den Bohrdurchmesser einzustellen (siehe 
Abb. D).

 ♦ Ziehen Sie die Schrauben auf den Führungsschienen mit dem Innensechs-
kantschlüssel SW 4 mm fest (siehe Abb. E).
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Verwendung

HINWEIS
 ► Bevor Sie die Lochsäge verwenden, lesen Sie unbedingt die Bedienungs-

anleitung der Bohrmaschine.
 ► Sie können Bohrungen bis maximal 30 mm Dicke und einem Durchmesser 

zwischen 45 und 130 mm durchführen.

Sie dürfen die Lochsäge nicht mit Bohrmaschinen verwenden, deren maximale 
Drehzahl unter den angegebenen Drehzahlen liegen:

Durchmesser in mm ( ) Max. Umdrehungen pro Minute (rpm)

45–65 1200–1500
66–100 1000–1200

101–130 800–1000

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

 ► Ziehen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine, bevor Sie Teile montieren 
oder wechseln.

 ♦ Spannen Sie die Lochsäge in das Bohrfutter der Bohrmaschine.

 ♦ Sichern Sie das zu bohrende Werkstück, falls es nicht fest montiert ist.

 ♦ Führen Sie eine Probebohrung durch, um den richtigen Bohrdurchmesser 
sicherzustellen.

 ♦ Bohren Sie das gewünschte Loch, nach Sicherstellung des richtigen Bohr-
durchmessers, in das Werkstück.

 ♦ Ziehen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine nach Beendigung des 
Bohrvorgangs aus der Netzsteckdose.

Reinigung und Aufbewahrung
 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

 ► Ziehen Sie den Netzstecker und demontieren das Produkt von der Bohr-
maschine, bevor Sie es reinigen.

 ♦ Klopfen Sie den Bohrstaub nach jeder Verwendung aus. Verwenden Sie 
eine weiche und trockene Bürste zur Reinigung des Produkts, um ein dauer-
haftes Einstellen des Bohrdurchmessers zu gewährleisten.

 ♦ Verwenden Sie Sprühöl, falls das Einstellen des Bohrdurchmessers schwer-
gängig werden sollte.

 ♦ Legen Sie das Produkt an einen sauberen, trockenen Ort ohne direkte 
Sonneneinstrahlung.

Entsorgung
 Entsorgen Sie das Produkt über einen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder über Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten 
Sie die geltenden Vorschriften.

 Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren 
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

 Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. 
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-
materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.  
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkürzungen 
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 
 1–7: Kunststoffe, 
20–22: Papier und Pappe, 
80–98: Verbundstoffe

Service
 Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz) 
E-Mail: kompernass@lidl.de

 Service Österreich 
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.at

 Service Schweiz 
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. 
 Kontaktieren Sie zunächst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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Servis 
 Servis Srbija 
Tel.: 0800 30 01 80 
E-Mail: kompernass@lidl.rs

IAN 341848_1910

Uvoznik
Napominjemo da sledeća adresa nije adresa servisa. Obratite se najpre 
navedenom servisu.
Lidl Srbija KD, Prva južna radna 3,  
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,  
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

Proizvođač
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMAČKA
www.kompernass.com

 ■ RO
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Introducere
Felicitări!  
Prin această achiziţionare aţi optat pentru un produs de calitate 

superioară. Înainte de prima punere în funcţiune a produsului, familiarizaţi-vă 
cu acesta. În acest scop citiţi cu atenţie următoarele instrucţiuni de utilizare. 
Utilizaţi produsul numai în modul descris și numai în domeniile de utilizare 
menţionate. Păstraţi cu grijă aceste instrucţiuni de utilizare. În cazul transmiterii 
produsului unei alte persoane, predaţi-i, de asemenea, toate documentele 
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinaţiei
Produsul este destinat exclusiv găuririi în plăci din gipscarton, plăci aglomerate 
și lemn de esenţă moale până la o grosime maximă de 30 mm și un diametru 
între 45 și 130 mm. Găuririle pot fi efectuate, de exemplu, pentru ghidaje de 
ţevi, instalaţii de ventilaţie, realizarea de găuri concave, doze de instalaţii, 
prize sau comutatoare.
Utilizarea comercială sau industrială nu este permisă. Nu se acordă garanţie 
în cazul utilizării necorespunzătoare.
De asemenea, nu se acordă garanţie pentru pagubele rezultate în urma mane-
vrării abuzive sau necorespunzătoare, al uzului de forţă sau al modificărilor 
neautorizate. Riscul este suportat în exclusivitate de către utilizator.

Indicaţii de siguranţă
 ■ Materialele de ambalare nu sunt jucării! Nu lăsaţi materialele de ambalare 

la îndemâna copiilor.
 ■ În furnitură se află piese mici care pot fi înghiţite. Dacă a fost înghiţită o 

piesă, consultaţi imediat un medic.
 ■ Copiii pot utiliza produsul numai dacă sunt supravegheaţi. Copiii nu pot 

recunoaște întotdeauna posibilele pericole. Produsul nu este o jucărie.
 ■ Acest produs nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii)  

cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fără experienţă și/ 
sau fără cunoștinţele necesare, cu excepţia cazului în care acestea sunt  
supravegheate de o persoană responsabilă pentru siguranţa lor sau au  
fost instruite cu privire la utilizarea produsului.

 ■ Înainte de utilizare verificaţi dacă piesele prezintă deteriorări exterioare 
vizibile. Dacă veţi constata deteriorări, nu mai utilizaţi piesele.

 ■  Pentru siguranţa dvs. purtaţi întotdeauna ochelari de 
protecţie, o mască de protecţie respiratorie și echipament 

de protecţie auditivă atunci când lucraţi cu produsul.
 ■ Înainte de a monta sau schimba piese scoateţi ștecărul mașinii de găurit  

din priză.
 ■ Există riscul de rănire în timpul montării și utilizării din cauza din ilor liberi 

ai lamei de ferăstrău!
 ■ Toate piesele trebuie montate corespunzător înainte de utilizare, în caz 

contrar există pericol de rănire!
 ■ Este interzisă montarea pe mașinile de găurit a pieselor a căror viteză de 

rotaţie depășește viteza maximă de rotaţie permisă.
 ■  La manipularea produsului respectaţi, de asemenea, instrucţiunile de 

utilizare ale mașinii de găurit.
 ■  Asiguraţi-vă că în timpul executării găurilor în perete sau 

plafoane nu deterioraţi conductele sau profilurile, de exemplu, 
ale plăcilor din gipscarton montate.

 ■ La găurire utilizaţi al doilea mâner al mașinii de găurit.

 ■ Exploataţi mașina de găurit numai prin rotire spre dreapta. Regimul de găurire 
cu percuţie trebuie oprit.

 ■  Montaţi o schelă sigură în cazul găuririi în plafoane sau deasupra 
propriei înălţimi. Nu efectuaţi găuri stând pe o scară sau pe un scaun.

 ■ Evitaţi efectuarea de găuri oblice sau care se suprapun.
 ■ Demontaţi produsul de pe mașina de găurit pentru a regla braţele de 

tăiere.
 ■ Petele de rugină sau alte semne de modificări chimice sau mecanice ale 

pieselor pot cauza deteriorarea timpurie a pieselor.

Furnitura
 ▯ Carotă
 ▯ Burghiu de centrare
 ▯ 3 × pânze de tăiere
 ▯ Cheie hexagonală interioară de 4 mm
 ▯ Cheie fixă de 4 mm
 ▯ Aceste instrucţiuni de utilizare

INDICAŢIE
 ► Verificaţi dacă furnitura este completă și dacă prezintă deteriorări vizibile.

Montarea
 ♦ Înşurubaţi burghiul de centrare în gaura de centrare (a se vedea fig. A), 

folosind cheia fixă de 4 mm.

 ♦ Desfaceţi complet cele trei șuruburi de pe șinele de ghidare cu cheia 
hexagonală interioară de 4 mm (a se vedea fig. B).

 ♦ Așezaţi cele trei pânze de tăiere pe filetul șinelor de ghidare și strângeţi-le 
bine, manual, cu cele trei șuruburi (a se vedea fig. C).

 ♦ Rotiţi discul de reglare pentru a regla diametrul de găurire (a se vedea fig. D).

 ♦ Strângeţi bine șuruburile de pe șinele de ghidare cu cheia hexagonală 
interioară de 4 mm (a se vedea fig. E).
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Utilizarea

INDICAŢIE
 ► Înainte de a utiliza carota inelară citiţi în mod obligatoriu instrucţiunile de 

utilizare ale mașinii de găurit.
 ► Puteţi efectua găuri cu o grosimea maximă de până la 30 mm și un 

diametru între 45 și 130 mm.

Este interzisă utilizarea carotei inelare cu mașini de găurit a căror turaţie maximă 
se află sub turaţiile indicate:

Diametrul în mm ( ) Rotaţii max. pe minut (rpm)

45–65 1200–1500
66–100 1000–1200

101–130 800–1000

 AVERTIZARE! PERICOL DE RĂNIRE!

 ► Înainte de a monta sau schimba piese scoateţi ștecărul mașinii de găurit 
din priză.

 ♦ Strângeţi carota inelară în mandrina mașinii de găurit.

 ♦ Asiguraţi piesa de găurit dacă nu este montată fix.

 ♦ Efectuaţi o găurire de probă pentru a asigura diametrul corect de găurire.

 ♦ Efectuaţi gaura dorită în piesa de prelucrat după asigurarea diametrului 
corect de găurire.

 ♦ Scoateţi ștecărul mașinii de găurit din priză după încheierea procesului de 
găurire.

Curăţarea și depozitarea
 AVERTIZARE! PERICOL DE RĂNIRE!

 ► Înainte de a curăţa mașina de găurit, scoateţi ștecărul din priză și demon-
taţi produsul de pe mașina de găurit.

 ♦ Eliminaţi prin batere praful de găurire după fiecare utilizare. Utilizaţi o perie 
moale și uscată pentru curăţarea produsului, pentru a asigura reglarea 
durabilă a diametrului de găurire.

 ♦ Utilizaţi ulei de pulverizare dacă reglarea diametrului de găurire devine 
dificilă.

 ♦ Așezaţi produsul într-un loc curat, uscat, ferit de radiaţia solară directă.

Eliminarea
 Eliminaţi produsul prin intermediul unei firme autorizate sau prin 
intermediul serviciului local de eliminare a deșeurilor. Respectaţi 
prevederile în vigoare.

 Informaţii despre posibilităţile de eliminare a produsului scos din uz 
pot fi obţinute de la administraţia locală.

 Eliminaţi ambalajul în mod ecologic.  
Respectaţi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare și 
separaţi-le dacă este cazul.  
Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) și cifre (b) cu 
următoarea semnificaţie: 
 1–7: materiale plastice, 
20–22: hârtie și carton, 
80–98: materiale compozite

Service-ul
R  Service România 

Tel.: 0800896637 
E-Mail: kompernass@lidl.ro
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Importator
Vă rugăm să aveţi în vedere faptul că următoarea adresă nu reprezintă o 
adresă pentru service. Contactaţi mai întâi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANIA
www.kompernass.com
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